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FRANCAIS

ENGLISH

> Consacrez quelques minutes a la lecture de cette notice de
montage avant de suivre pas-a-pas les différentes étapes d’-
assemblage

> Vérifiez que vous disposez de toutes les piéces et accessoir-
es nécessaires au montage de votre meuble avant de jeter
tout emballage

> Effectuez votre montage sur une surface plane

> Ne serrez pas les vis au maximum avant la fin du montage

> Jetez les pieéces supplémentaires et gardez les hors
de portée des enfants

> We suggest you spend a short time reading through this lea-
flet and follow the simple step-by-step assembly instructions.

> Do not discard any of the packaging until you have checked
that you have all the parts and the pack of fittings.

> Assemble this product on a flat surface.

> Assemble all parts loosely before tightening any bolts.

> Discard all extra fittings and keep fittings out of reach of

children.

ESPANOL

ITALIANO

> Dedique unos minutos a la lectura de estas instrucciones
para seguir paso a paso las etapas de montaje.

> Compruebe que dispone de todas la piezas y accesorios
necesarios al montaje antes de tirar los embalajes

> Efectue el montaje sobre una superficie plana

> No apriete los tornillos al maximo hasta el final del montaje

> Mantener las piezas que sobren fuera del alcance de

los nifios hasta tirarlas

> Leggere attentamente le istruzioni di montaggio prima di
cominciare

> Prima di buttare il cartone d’imballo verificare scrupolosame-
nte che nessun elemento né accessorio sia mancante

> Effettuare il montaggio su una superficie piana

> Non serrare le viti al massimo prima della fine del montaggio

> Buttare i pezzi supplementari e tenerli fuori portata dei

bambini
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PIECES / PARTS LIST / PARTES / PEZZI

@ x1 @ x2

FIXATION / FASTENINGS / FIJACION / FISSAZIONE

En Q)m) @

AX1 BX12 CX12 D X12
D=5 M8X45mm ® 14 Xd 8X1.5mm P 16 XD 8 X1.5mm
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Fonctionnement du bureau connecté

42739-49174-40833-45325-51617

Mise sous tension du bureau

Brancher votre bureau sur le secteur.

Mise en route de votre appareil

1. Appuyer sur le bouton ON (“1”).
2. Brancher votre appareil sur le port USB.

Ecouter de la musique via le Bluetooth

1. Appuyer sur la touche (a) sur I’écran d’affichage afin de sélectionner votre musique.
2. Rechercher “Smart” sur la fonction Bluetooth de votre appareil et connectez vous.
3. Selectionné votre musique depuis votre appareil ou sur I’écran d’affichage.

Controdle du son sur I’écran d’affichage

(Symbole (a)) On / Off
(Symbole (b)) Volume + / Suivant
(Symbole (c)) Lecture / Pause

(Symbole (d)) Volume — / Précédent

(Symbole (f)) Ecran d’affichage



Fonctionnement

(Symbole (a))
(Symboel (b))
(Symbole (b))
(Symbole (c))

Rester appuyé sur le bouton pour allumer I’écran d’affichage.
Appuyer rapidement sur la touche pour passer au morceau suivant.
Rester appuyé sur la touche pour augmenter le volume.

Lecture / Pause.

(Symbole (d)) Appuyer rapidement sur la touche pour retourner au début de I'album
Oou au morceau précédent.
(Symbole (d)) Rester appuyé sur la touche pour baisser le volume.
Spécificités techniques
Puissance AC100V-240V / 50Hz
Enceintes 1x15W & 2 x 10W. (>40dB)
Fréquence 45Hz — 20Khz.
Distortion <0.5%.




Operating the Smart Desk

42739-49174-40833-45325-51617

Power

Connect the equipment to power and switch it on.

Charging your Device through the USB port

1. Turn on the power switch from “0” (Off) to “I” (On).
2. Connect your device via the USB port.

Playing Music through Bluetooth

1. Touch the function key (a) on the display screen to select your music.
2. Go to your Bluetooth and search for “Smart” and connected.
3. Select the music from your Device or Display Screen.

Controlling the sound using the Glass Panel on the Smart Desk

Panel Function —f

(Symbol (a)) On / Off & Functional key
(Symbol (b)) Volume +/Next

(Symbol (c)) Play /Pause

(Symbol (d)) Volume —/ Previous
(Symbol (f)) Screen



Operation
(Symbol (a))
(Symbol (b))
(Symbol (b))
(Symbol (c))
(Symbol (d))
(Symbol (d))

Touch & HOLD to turn the power On \ Off.
Quick Touch to skip to next track.
Touch & HOLD to increase volume.

Play / Pause.

Quick Touch to return to start of the track or previous track.

Touch & HOLD to decrease volume.

Technical Specifications

Power AC100V-240V / 50Hz
Speakers 1x15W & 2 x 10W. (>40dB)
Frequency 45Hz — 20Khz.

Distortion <0.5%.
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